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1.0 Rozsah p6sobnosti

Tato Specifikacia vyrobku bola vypracovana s ciefom Specifikovat’ dobijatelny litium-idonovy
¢lanok (dalej len "¢lanok"), ktory ma zakaznikovi dodat’ spolo¢nost Samsung SDI Co., Ltd.

2.0 Popis a nazov modelu

2.1 PopisLitium-iéonovy dobijaci ¢lanok
2.2 Nazov modelu INR21700-30T

3.0 Nominalne Specifikacie

Polo Specifikacia
zka

Typické: 3 000 mAh (min. 2 900 mAh)
- Obvinenie: 0,5C (1,5A), 4,20V, 0,05C(150mA) cut-off

3.1 Standardna vybijacia kapacita | _ Vypustenie: 0.2 C (600 mA), vypnutie 2,5 V

*1C =3 000 mA
Min. 2 900 mAh
3.2 Menovita vybijacia kapacita - Obvinenie: 4A, 4,20V, CCCV 100mA cut-off
- Vypustenie: 10A , vypnutie 2,5V
3.2 Menovité napatie 3.6V
3.3 Standardny poplatok CCCV,1,5A, 4,2V, 150 mA cut-off
3.4 Menovity naboj CCCV, 4A, 4,2V, 100 mA cut-off

Standardné nabijanie: 130 min / 150 mA cut-off

3.5 Cas nabijania Rychle nabijanie: 60min (pri 25°C) / 100mA cut-off

3,6 Maximalne trvalé vybitie
(Priebezne) 35 A (pri 25 °C), 60 % pri 250 cykloch

3.7 Vypinacie napatie pri vybijani 2B\
Koniec vypustania '

3.8 Hmotnost bunky 70,0 g max.

Vyska: Max. 70,30 mm

3.9 Rozmer bunky Priemer: Max. 21,22 mm

Nabijanie :0 az 50 °C

3.10 Prevadzkova teplota (odporu¢ané uvolnenie dobijania < 45 °C)
(povrchova teplota) Vypustanie: -20 az 80 °C
(odporucané uvolnenie pri opatovnom vybiti < 60
OC)

1,5 roka - 30 ~ 25 °C (1%)

(obnovenie 90 % po 3 mesiace - 30 ~ 45 °C (1%)
skladovani) 1 mesiac - 30 ~ 60 °C (1%)

3.11 Teplota skladovania

Poznamka (1): Ak sa bunka uchovava v stave z vyroby,
miera obnovy kapacity je viac ako 90% kapacity vybijania 10A 100% je 2

-2
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4.0 Rozmery nacrtu
Pozri prilohu (obr. 1)
Max. 21,22 mm

Max. 70,30 mm

Jednotka :
mm S rurkou

Obr. 1. Obrysové rozmery INR21700-30T

SDI
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5.0 Vzhlad

Nesmu sa vyskytovat' Ziadne chyby ako poskriabanie, hrdza, zmena farby,
netesnost, ktoré by mohli nepriaznivo ovplyvnit obchodnu hodnotu bunky.

6.0 Standardné skusobné podmienky

6.1 Podmienky prostredia
Ak nie je uvedené inak, vSetky testy uvedené v tejto Specifikacii sa vykonavaju pri
teplote 25 £+ 5 °C a vlhkosti 65 + 20 %.

6.2 Meracie zariadenia
(1) Ampérmeter a voltmeter

Ampérmeter a voltmeter by mali mat’ presnost triedy 0,5 mA a mV alebo vysSiu.
(2) Posuvné strmene

Posuvné meradlo by malo mat stupnicu 0,01 mm.
(3) MeraC impedancie

Mal by sa pouzit mera¢€ impedancie so striedavym pradom 1 kHz.

7.0 Charakteristika

7.1 Standardny poplatok

Toto "Standardné nabijanie" znamena nabijanie ¢lanku CCCV s nabijacim prudom 0,5 CmA

(1 500 mA), konstantnym napatim 4,2 V a vypnutim 150 mA v rezime CV pri 25 °C pre
kapacitu.

7.2 Menovity naboj
Menovité nabijanie znamena nabijanie ¢lanku CCCV s nabijacim pradom 4 A a
vypnutim 100 mA pri 25 °C
7.3 évtandardné vybijacia kapacita
Standardna vybijacia kapacita je pocCiato¢na vybijacia kapacita ¢lanku, ktora je
merané s vybijacim pradom 600 mA (0,2 C) s vypnutim 2,5 V pri 25 °C do 1 hodiny po
Standardnom nabiti.
Standardna vybijacia kapacita =2 900 mAh

7.4 Menovita kapacita vybijania
Menovité vybitie je vybijacia kapacita ¢lanku, ktora sa meria pri vybijacom pruade 10 A
s 2,5 V vypnutim pri 25 °C do 1 hodiny po menovitom nabiti.

Standardna menovita vybijacia kapacita= 2 900 mAh
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7.5 Pociato€na vnutorna impedancia
Podiatocna vnutorna impedancia merana pri frekvencii 1 kHz AC po Standardnom nabiti

Pociato¢na vnutorna impedancia < 15mQ

7.6 Zavislost vybijacej kapacity od teploty
Porovnanie kapacity pri kazdej teplote meranej pri vybijacom konstantnom
prude 10 A a 2,5 V po Standardnom nabiti je nasledovneé.

Teplota pri vypustani
Teplota -20°C -10°C 0°C 25°C 60°C
Relativna 60% 75% 80% 100% 100%
kapacita

Poznamka: Ak teplota nabijania a vybijania nie je rovnaka, interval
zmeny teploty je 3 hodiny.

Percentualny index vybitia pri 25 °C a 10 A (= 2 900 mAh) je 100 %.
7.7 Zavislost nabijacej kapacity od teploty

Porovnanie kapacity pri kazdej teplote meranej pri vybijacom konstantnom prude 10
A a 2,5V po Standardnom nabiti je nasledovné.

Teplota nabijania Teplota pri vypustani
0°C 5°C 25°C | 50°C
Relativna kapacita| 80% | 90% | 100% | 95% 25°C

Poznamka: Ak teplota nabijania a vybijania nie je rovnaka, interval
zmeny teploty je 3 hodiny.

Percentualny index vybitia pri 25 °C a 10 A (= 2 900 mAh) je 100 %.

7.8 Moznosti rychlosti vybijania

Kapacita vybijania sa meria pri réznych prudoch v tabulke a 2,5 V odpojeni po
Standardnom nabiti.

Podmienka

vypustania
Aktualne 0.4A 5A 10A 15A 20A
Relativna 100% 97% 100% 97% 95%
kapacita

Poznamka: Percentualny index vybitia pri 25 °C a 10 A (= 2 900 mAh) je 100 %.
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7.9 Zivotnost cyklu
S menovitym nabijanim a maximalnym nepretrzitym vybijanim.
Kapacita po 250cykloch,

Kapacita = 1 740 mAh (60 % Standardnej kapacity pri 25 °C)

7.10 Vlastnosti skladovania

Menovita kapacita vybitia po 1 mesiaci skladovania pri 60 °C zo Standardného
nabitého stavu je = 90 % menovitej kapacity vybitia (= 2 900 mAh) pri 25 °C

7.11 Stav bunky pri vystupe z vyroby
Clanok by sa mal dodavat v rozsahu nabijacieho napatia 3,60 V ~ 3,80 V.

8.0 Mechanické vlastnosti

8.1 Padova skuska
Testovacia metdda: Plne nabité ¢lanky spadnu na betdnovu podlahu z vySky 1,0 m v
nahodnom smere 3-krat. Clanky alebo batérie sa pustaju tak, aby sa
dosiahli narazy v nahodnych orientaciach. Po skuske sa vzorka necha
odpocivat’ minimalne jednu hodinu a potom sa vykona vizualna kontrola.

Kritéria: Ziadny poziar, Ziadny vybuch.
Padova skuska sa vykonava podla normy IEC62133

8.2 Vibracny test
Testovacia metdda: Podla prepravného predpisu OSN (UN38.3) sa pre kazdu os (X a

os Y s valcovymi bunkami) 7Hz—-200Hz-7Hz poc€as 15 minut,

op8akovanie 12-krat celkom 3 hodiny, zrychlenie 1g po€as 7 az 18Hz
a og

(amplituda 1,6 mm) do 200 Hz.

Kritéria: Vibraéna skuska sa vykona podla normy UN38.3, bez
uniku, s poklesom OCV menej ako 10 mV.

9.0 Bezpecnost’

9.1 Test pretazenia
Testovacia metdda: Clanok sa ma vybijat konstantnym pradom 0,6A az 2,5 V. Potom
sa Clanok nabije prudom 20 V a 18 A. Nabijanie ma trvat 7 hodin.

Kritéria: Ziadny poziar ani vybuch.
Skuska pretazZenia sa vykonava podla normy UL1642
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9.2 Externa skuska skratu

Testovacia metdda: Plne nabity ¢lanok sa skratuje spojenim kladného a zaporného
polu batérie so zataZzou s odporovym zatazenim 80 £20 m\W. Batéria sa
ma vybijat, kym neddjde k poziaru alebo vybuchu, alebo kym nedosiahne
uplne vybity stav menej ako 0,2 V a teplota puzdra batérie sa nevrati na
hodnotu
110 °C okolitej teploty. Navrat plasta batérie (¢lanku) na teplotu blizku
teplote okolia je indikatorom koneénych vysledkov.

Kritéria: Ziadny poziar a Ziadny vybuch
Externa skuska skratu sa vykonava podla normy UL1642

9.3 Test nuteného vybijania
Testovacia metdda: Vybity €lanok sa podrobi spatnému nabijaniu pri 1,0 C (3,0
A) pocas 90 minut.

Kritéria: Ziadny poziar ani vybuch.
Skuska nuteného vybijania sa vykonava podfa normy IEC62133

9.4 Test vykurovania
Testovacia metoda: Zahriatie Standardného nabitého ¢lanku rychlostou ohrevu 5 °C za
minutu na 130 °C a udrZiavanie ¢lanku v peci po dobu 1 hodiny.

Kritéria: Ziadny poziar ani vybuch.

10.0 Zaruka

Spolo¢nost Samsung SDI bude zodpovedna za vymenu bunky proti chybam alebo zlému
spracovaniu pocas 15 mesiacov od datumu odoslania. Na akykofvek iny problém spdsobeny
nespravnou funkciou zariadenia alebo zmieSanym pouzivanim ¢lanku sa tato zaruka
nevztahuje.

Zaruka je stanovena v sulade s vySSie uvedenymi podmienkami spravneho pouZivania a
manipulacie a vylu€uje sa v pripade chyby, ktora nesuvisi s vyrobou ¢lanku.

11.0 Iné

11.1 DIhodobé skladovanie
Ak sa ¢lanok uchovava dlhs$i ¢as (3 mesiace alebo viac), dérazne sa odporuca,
aby sa ¢lanok uchovaval v suchu a pri nizkej teplote.

11.2 Iné
O v8etkych zalezitostiach, ktoré nie su Specifikované, by sa mali obe strany

dohodnut.
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12. Balenie
12.1 Ocean
NO| PART NAME MATERIAL Rty NO| PART NAME MATERIAL Q'ty
9 | ShipLot LABEL ART PAPER [1 pcs  /PALLET
2 |CELL CILINDERICAL|200 pcs /BOX | 11 | PALLET PLASTIC 1 pcs  /PALLET
3 [BOX(PACKING CASE IN) SW1-E 2 pcs /RO | 12 | CORNER BLOCK CF.B 8 pcs  /PALLET
4 [BOXCPACKING CASE DUT) DW1-BaA 1 pcs/BOX | 13| PALLET VINYL LD-PE 1 pcs  /PALLET
5 | BAG PE LD-PE 1 pcs /pOx | 14 [ WRAP SIRETCH LD-PE 0044 ROL/PALLET
6 |SILICAGEL SI 2 pcs /BOX | 15| BAND ¢BAND PP | PP 0016  ROL/PALLET
7 | TAPE gppP 0,02R0L/BOX | 16 | Stack LABEL ART PAPER [1 pcs  /PALLET
8 |Product LABEL ART PAPER 1 pcs/BOX | 17| Inspection LABEL| ART PAPER |1 pcs  /PALLET

LEA

X

e

__AL)PACKING GUIDE

__(3)BOXAN

100 Cell/BOX
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12.2 Vzduch
NO PART MNAME MATERIAL Q'ty NO PART NAME MATERIAL Q' ty
11 |CLASS9+Adress LABEL | ART PAPER 1 pcs /BOX
2 [CELL CILINDERICAL|200 pcs /BOX | 13 [PAL LABEL ART PAPER 1 pcs /PALLET
3 [BOXCPACKING CASE IN) | SWi1-E 2 pcs /BOX | 14 |PALLET PLASTIC 1 PCS/PALLET
4 [BOX(PACKING CASE OUTY DW1-BA 1 pcs /BOX 15 |CORNER BLOCK CF.B 8 pcs/PALLET
5 | BAG PE LD-PE 1 pcs /BOX 16 |PALLET WINYL LID-PE lpcs /PALLET
6 | SILICAGEL SI 2 pcs /BOX | 17 |[WRAP STRETCH LD-PE 0.044 ROL/PALLET
7 | Product LABEL aPpP 0.02ROL/BOX 18 |BAND (BAND PP> PP 0.016 ROL/PALLET
8 [TAPE ART PAPER |1 pcs /BOX 19 [Stock LABEL ART PAPER | 1 pcs /PALLET
S |CAO LABEL ART PAPER 1 pcs /BOX 20 [Inspection LABEL ART PAPER | 1 pcs /PALLET
10 |ICAO LABEL ART PAPER 1 pcs /BOX
A RN e im LY
N I Step. 1| BOX
(ay can
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Spravne pouzivanie a zaobchadzanie s litium-iénovymi ¢lankami
Pozrite si pred pouZzitim litium-iénovy ¢lanok

Tento dokument bol vypracovany s cielom opisat’ prislu§né upozornenia a zakazy, ktoré by
mal zakaznik prijat alebo pouZit' pri pouzivani a manipulacii s litium-ionovym ¢lankom, ktory
vyraba a dodava spolo¢nost Samsung SDI Co., Ltd., aby sa dosiahol optimalny vykon a
bezpecnost.

1. Nabijanie

1.1 Nabijaci prud

1.2

1.3

1.4

1.5

Nabijaci prud by mal byt niz8i ako maximalny nabijaci prud uvedeny v Specifikacii vyrobku.

Nabijacie napatie
Nabijanie by sa malo vykonavat pri niZSom napati, ako je uvedené v Specifikacii vyrobku.

Cas nabijania

Nepretrzité nabijanie pod uvedenym napatim nespésobuje Ziadnu stratu vykonnostnych
vlastnosti. Z bezpecnostného hladiska sa vSak odporuca inStalovat Casovac nabijania,
ktory vypne dalSie nabijanie v ase uvedenom v Specifikacii vyrobku.

Teplota nabijania
Clanok by sa mal nabijat v rozmedzi teplét uvedenych v Specifikacii.

Reverzné nabijanie

Clanok by sa mal pripojit a potvrdit, Ze jeho pdly st spravne zarovnané.

Inverzné nabijanie by malo byt prisne zakazané. Pri nespravnom pripojeni ¢lanku méze
dojst k jeho poskodeniu.

2. Vypustanie

2.1 Vypustanie

Clanok sa musi nepretrzite vybijat pri men$om ako maximalnom vybijacom prude
uvedenom v Specifikacii vyrobku. V pripade, Ze by sa mal nastavit vysSi vybijaci prud, je
potrebné to prerokovat so spolo¢nostou SDI.

2.2 Vypustacia teplota

2.2.1 Clanok by sa mal vybijat v rozmedzi teplét uvedenych v $pecifikacii vyrobku.
2.2.2 V opacnom pripade méze dojst k strate vlastnosti.

-13-
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2.3 Nadmerné vybijanie

2.3.1 Systém by mal byt vybaveny zariadenim na zabranenie dalSiemu vybijaniu,
ktoré prekracuje vypinacie napatie uvedené v Specifikacii vyrobku.

2.3.2 Nadmerné vybijanie mbéze spdsobit stratu vykonu, vlastnosti funkcie
batérie.

2.3.3 K nadmernému vybitiu méze dbjst samovolnym vybijanim, ak je batéria
ponechana velmi dlhy ¢as bez akéhokolvek pouzitia.

2.3.4 Nabijatka by mala byt vybavena zariadenim na zistovanie napatia
¢lankov a urCovanie postupov dobijania.

3. Ulozisko

3.1 Podmienky skladovania
3.1.1 Clanok by sa mal skladovat v rozmedzi teplét uvedenych v $pecifikacii vyrobku.
3.1.2 V opacnom pripade mdze dojst k strate vykonnostnych vlastnosti, netesnosti a/alebo
korozii.

3.2 Dlhodobé skladovanie

3.2.1 Clanok by sa mal pouzit v kratkom &ase po nabiti, pretoZze dlhodobé
skladovanie méze spbsobit’ stratu kapacity samovybijanim.

3.2.2 Ak je potrebné dlhodobé skladovanie, ¢lanok by sa mal skladovat pri nizSom
napati v rozsahu uvedenom v Specifikacii vyrobku, pretoze skladovanie pri
vys§som napati mbéze spbsobit’ vacsiu stratu vykonnostnych viastnosti.

3.2.3 Batériu skladujte pri teplote 0 ~ 23 °C, nizkej vlhkosti (pod 65 %), bez prachu a
korozivneho plynu.

4. Zivotnost cyklu

4.1 Vykonnost pocas zivotného cyklu
4.1.1 Clanok sa mbéze opakovane nabijat/vybijat az do doby uvedenej v $pecifikacii
vyrobku s urcitou uroviou kapacity, ktora je tieZ uvedena v Specifikacii vyrobku.
4.1.2 Zivotnost cyklu méze zavisiet od podmienok nabijania, vybijania,
prevadzkovej teploty a/alebo skladovania.

5. Montaz batérii
5.1 Zakaz pouzivania poskodenej bunky
5.1.1 Pred montazou batérie je potrebné ¢lanok vizualne skontrolovat.

5.1.2 Clanok by sa nemal pouzivat, ak sa zisti poskodenie puzdra,
skreslenie plechovky a/alebo zapach elektrolytu.

_14-
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5.2 Manipulacia s terminalmi
5.2.1 Pri zvarani vonkajSej svorky pasu je potrebné vyhnut sa nadmernému
pdsobeniu sily na zapornu svorku.

5.3 Doprava
5.3.1 Ak je potrebné Clanok prepravit napr. k vyrobcovi batérie, je potrebné prijat
opatrné opatrenia, aby nedoslo k jeho poSkodeniu.

6. Iné

6.1 Demontaz
6.1.1 Clanok by sa nemal demontovat z akumulatora.
6.1.2 Vnutorny skrat spésobeny demontaZzou moze viest k tvorbe tepla a/alebo
odvzdusneniu.
6.1.3 Ak sa elektrolyt dostane do kontaktu s pokozkou alebo o€ami, okamzZite ich umyte
Cistou vodou a vyhladajte lekarsku pomoc.

6.2 Skrat
6.2.1 Vysledkom skratu je vefmi vysoky prud, ktory vedie k tvorbe tepla.
6.2.2 Na ochranu pred nahodnym skratom by sa mal pouzit vhodny obvod.

6.3 Spalovanie
6.3.1 Spalovanie a likvidacia ¢lanku v ohni su prisne zakazané, pretoze mézu spbsobit

prasknutie a vybuch.

6.4 Ponorenie
6.4.1 Namacanie ¢lanku do vody je prisne zakazané, pretoze méze spbsobit’ kordziu a
unik komponentov, ktoré mézu byt poSkodené.

6.5 Pouzivanie mieSania
6.5.1 Nesmu sa pouzivat rézne typy Clankov alebo rovnakeé typy, ale od r6znych
vyrobcov clankov, ¢o moze viest k nerovnovahe clankov, ich prasknutiu alebo
poSkodeniu systému v dbésledku rozdielnych vlastnosti ¢lankov.
6.5.2 NemieSajte ¢lanky z r6znych davok/skupin, aj ked' ide o rovnaké typy ¢lankov od
rovnakého vyrobcu.

6.6 Likvidacia batérii
6.6.1 Hoci ¢lanok neobsahuje Ziadne zloZzky nebezpeéné pre Zivotné prostredie, ako
napriklad olovo alebo kadmium, batéria by sa mala pri likvidacii likvidovat v
sulade s miestnymi predpismi.
6.6.2 Clanok by mal byt vo vybitom stave, aby sa zabranilo vzniku tepla pri
neumyselnom skratovani.
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6.7 Upozornenie
6.7.1 Batéria pouzita v tomto zariadeni moze pri nespravhom zaobchadzani
predstavovat riziko poziaru alebo chemického popalenia.
6.7.2 Nerozoberajte ho, nevystavuijte teplu nad 100 °C ani ho nespalujte.
6.7.3 Batériu vymerite iba za batériu Samsung SDI.
6.7.4 Pouzitie inej batérie mdze predstavovat riziko poziaru alebo vybuchu.
6.7.5 Pouzitu batériu okamzite zlikvidujte.
6.7.6 Uchovavajte mimo dosahu deti.
6.7.7 Nerozoberajte a nevhadzujte do ohna.
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Usmernenie na navrhovanie obalov pre litium-iénové ¢élanky

Ak batériovy balik zakaznika neméze spinat usmernenie o konstrukcii balenia,
Spoloénost’ SDI nemoze prevziat’ zodpovednost’ za problém s kvalitou batériového
¢lanku.

1. Elektricky dizajn
1.1 Nabijanie

1.1.1 Ak sa nabijanie batérie nedokonci v stanovenom Case, zastavte nabijanie.

1.1.2 Batériu mozno pouzivat' v nasledujucich teplotnych rozsahoch.
Tieto rozsahy neprekracujte.
Rozsahy teploty nabijania (povrch €lanku): 0 °C ~ 50 °C

1.1.3 Nabijaci prud sa musi riadit podla hodnoty uvedenej v Specifikacii clanku.

1.1.4 Vypinacie napatie nabijania musi byt pod 4,2 V.

1.1.5 NabijaCka musi zastavit nabijanie batérie zistenim €¢asu nabijania alebo prudu
uvedeného v Specifikacii ¢lanku.

1.1.6 Nabijacie napatie musi byt aspon o 0,1 V niZSie ako maximalne nabijacie napatie.

1.1.7 Nenabijajte batériu pod napatim 1,0 V.

1.1.8 Rozsah napatia batérie pre rezim prednabijania je 1,0 ~ 3,0 V s nabijacim
prudom 0,1 ~0,5C

1.2 Vypustanie
1.2.1 Vybijaci prad musi byt kontrolovany podla $pecifikovanej hodnoty v Specifikacii
¢lanku.
1.2.2 Vypinacie napatie pri vybijani pre aplikaciu BBU musi byt vy3Sie ako 2,5 V.
1.2.3 Batériu mozno pouzivat' v nasledujucich teplotnych rozsahoch.
Tieto rozsahy neprekracuijte.

Rozsahy teploty vybijania (povrch ¢lanku): -20 °C ~ 80 °C

1.3 Ulozisko

Batériu skladujte pri nizkej teplote (pod 60 °C, odporuca sa 20 °C), nizkej vlhkosti (pod 65
%), bez prachu a korozivneho plynu.

1.4 Navrh umiestnenia akumulatora v aplikacii a nabijacke
Aby sa zabranilo zhorSeniu vykonu batérie spé6sobenému teplom, batéria musi byt
umiestnena mimo oblasti, kde sa vytvara teplo v aplikacii a nabijacke.

1.5 Bezpecnostné zariadenie
Uistite sa, Ze ste prijali spravne bezpecné zariadenie, ako je typ alebo model PTC
Specifikovany v Specifikacii bunky. Ak mate v umysle pouzit iné bezpecnostné
zariadenie, ktoré nie je Specifikované v Specifikacii bunky, obratte sa na spolo¢nost’
Samsung SDI, aby preskumala pripadny bezpe¢nostny problém. Uistite sa, Ze ste
navrhli druhé ochranné zariadenie, ako napriklad PTC a PCM, aby ste ochranili ¢lanok
v pripade poruchy jedného ochranného zariadenia.
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2. Navrh systému

2.1 Spojenie medzi ¢lankom a batériou
2.1.1 Clanok by nemal byt spajkovany priamo s inymi lankami. Konkrétne, &lanok by
mal byt zvarany vodi€mi na jeho svorke a potom by mal byt spajkovany drétom
alebo vodi€¢mi na spajkovanie.
2.1.2 V opac¢nom pripade mdze déjst’ k poSkodeniu komponentov, ako je separator a
izolator, v dosledku vzniku tepla.

2.2 Umiestnenie batérie v systéme
2.2.1 Batéria by mala byt umiestnena ¢o najdalej od zdrojov tepla a komponentov s
vysokou teplotou.
2.2.2 V opacnom pripade mbze dgjst k strate vlastnosti.
2.2.3 Odporucana vzdialenost medzi bunkami je viac ako 1 mm.

2.3 Ochrana batérie proti mechanickému narazu
2.3.1 Batéria by mala byt v baleni vybavena vhodnymi timi¢mi narazov, aby sa
minimalizovali narazy, ktoré mézu poskodit’ ¢lanky. .
2.3.2 V opa¢nom pripade mdze déjst’ k deformacii tvaru, uniku, tvorbe tepla a/alebo
prasknutiu a/alebo rozpojeniu obvodu.
2.3.3 Ultrazvuk by sa nemal pouzivat pri vyrobe batérii, pretoze moze poskodit
spojenie medzi jednotlivymi komponentmi.

2.4 Ochrana bunky proti skratu
2.4.1 Clanok je vybaveny izolaénym puzdrom na ochranu pred skratom, ku ktorému
mdbze dojst’ po€as prepravy, montaze batérie a/alebo prevadzky systému.
2.4.2 AK je puzdro ¢lanku poskodené z nejakych pricin, napriklad vonkaj$im narazom,
mdbze to spdsobit’ skrat s niektorymi vodiémi vo vnutri batérie.

2.5 Spojenie medzi batériou a nabijackou/systémom
2.5.1 Batéria by mala byt navrhnuta tak, aby sa dala pripojit’ len k urCenej nabijacke a
systému.
2.5.2 Spatnému pripojeniu batérie, dokonca aj v uvedenom systéme, by sa malo
zabranit pouzitim Specialnej konstrukcie batérie, napriklad Specialnych
svoriek.
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2.6 Dizajn balenia

2.6.1 Odber prudu z akumulatora by mal byt po vypnuti nizSi ako 10uA.

2.6.2 Systém monitorovania napatia buniek.
Systém (nabijacka alebo balenie) by mal byt vybaveny zariadenim na monitorovanie
napatia jednotlivych blokov ¢lankov, aby sa zabranilo nerovnovahe ¢lankov, ktora
md&ze spodsobit’ ich poSkodenie.

2.6.3 Batériovy blok alebo systém by mal mat’ vystrazny systém, ako je napriklad
nadmerna teplota, nadmerné napatie, nadmerny prud a podobne.

2.6.4 Mechanicky dizajn

Polo Prenosné IT| Power-Tool | Lekarske Elektr E-skUter EV/LEV ESS/UPS
zka onick
y
bicykel

[] Potrebujete priecky (oddelovac)
medzi BMS a bunkou © © © © (©) © (@)

[] je potrebné skontrolovat, ¢i je

balenie navrhnuté tak, aby sa (@) ©) ©
zabranilo tepelnému uniku
(1KWh 1)
[] je potrebné analyzovat tepelné
rozloZenie akumulatora a jeho vplyv © © ©

na zivotnost akumulatora

[1 je potrebné pouzit nehorlavé
puzdro (Uroveri VO) © © © © (©) © ©

[ je potrebné pouzit vylepseny
materidl (ocel) na puzdro © ©

[] je potrebné analyzovat $truktdru
batérie, systém, stav instalacie © ©
a pouzivat prostredie
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Bezpecnostné opatrenia a zakazy pri manipulacii s litiovymi nabijatel'nymi
¢lankami a batériami

Nepresné zaobchadzanie s litium-ionovymi a litium-ibnovymi akumulatormi moze spdsobit’ unik,
teplo, dym, vybuch alebo poZiar.

To by mohlo spdsobit’ zhorSenie vykonu alebo poruchu. Dbajte na to, aby ste pozorne dodrziavali
pokyny.

1. Bezpecnostné opatrenia a zakazy
Na zaistenie bezpecnosti vyrobku popiste nasledujuce bezpeénostné opatrenia v
navode na pouzitie aplikacie.

2. Nebezpeéenstvo
2.1 Nespravne pouzivanie elektrickej energie
2.1.1 Pouzivajte Specialnu nabijacku.
2.1.2 Batériu pouzivajte alebo nabijajte len v aplikacii na to urenej.
2.1.3 Nenabijajte batériu priamo v elektrickej zasuvke ani nabijackou do cigaretového
zapalovaca.
2.1.4 Nenabijajte batériu opacne.

2.2 Nespravne vyuzivanie zivotného prostredia
2.2.1 Nenechavaijte batériu v blizkosti ohfia alebo zdroja tepla.
2.2.2 Nehadzte batériu do ohna.
2.2.3 Nenechavaijte, nenabijajte ani nepouzivajte batériu v aute alebo na podobnom mieste,
kde je vnutri
teplota moze byt vysSia ako 60 °C.
2.2.4 Batériu neponarajte, nehadzte, nenamacajte do vody / morskej vody.

2.31né
2.3.1 Neprekladajte batériu s laminovanou fdliou, ako je vrecko a polymér.
2.3.2 Batériu neukladajte do vrecka alebo tasky spolu s kovovymi predmetmi, ako su
kfu€e, nahrdelniky, spony do vlasov, mince alebo skrutky.
2.3.3 Svorky (+) a (-) umyselne neskratujte kovovym predmetom.
2.3.4 Neprepichujte batériu ostrymi predmetmi, ako su ihly, skrutkovace.
2.3.5 Neohrievajte Ciasto¢nu oblast batérie rozzeravenymi predmetmi, ako je napriklad
spajkovacka.
2.3.6 Neudierajte tazkymi predmetmi, ako je kladivo, zavazZie.
2.3.7 Na batériu nesliapte a batériu nehadzajte ani nepustajte na tvrdu podlahu, aby
ste predisli mechanickému poskodeniu.
2.3.8 Nerozoberajte batériu ani neupravujte jej konstrukciu vratane elektrického obvodu.
2.3.9 Nepajkujte priamo na batériu.
2.3.10 Nepouzivajte vazne vystrasenu alebo zdeformovanu batériu.
2.3.11 Batériu nevkladajte do mikrovinnej rury, susic¢ky ani do vysokotlakovej nadoby.
2.3.12 Nepouzivajte ani nemontujte batériu s batériami inych vyrobcov, réznymi typmi
a/alebo modelmi batérii, ako su suché batérie, nikel-metalhydridové batérie alebo
nikel-kadmiové batérie.
2.3.13 Nepouzivajte ani nemontujte staré a nové batérie spolu.
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3. Upozornenie

3.1 Ak sa batéria poCas pouzivania, nabijania alebo skladovania abnormalne zahreje,
zisti sa jej zmena farby, deformacia alebo abnormalne podmienky, prestante ju
pouzivat.

3.2Pri zisteni uniku alebo neprijemného zapachu sa okamzite vzdialit od ohfia. Ak vam
kvapalina unikne na pokozku alebo latky, okamzite ich dobre umyte Cistou vodou.

3.3 Ak sa vam kvapalina vytekajuca z batérie dostane do oc€i, o€i si netrite, umyte si ich
Cistou vodou a okamzite navstivte lekara.

3.4 Ak sa poly batérie znecistia, pred pouzitim batérie ich utrite suchou handrickou.

3.5Pred likvidaciou zakryte svorky vhodnou izolaCnou paskou.

4. Upozornenie
4.1 Nespravne pouzivanie elektrickej energie
Batéria sa musi nabijat' konStantnym prudom a konstantnym napatim (CC/CV).

4.2Iné

4.2.1 Batériu uchovavajte mimo dosahu babatiek a deti, aby ste predisli pripadnym
nehodam, napriklad prehltnutiu.

4.2.2 Ak batériu pouzivaju mladsie deti, ich opatrovnici by im mali pred pouzitim
vysvetlit spravny spésob manipulacie a bezpe€nostné opatrenia.

4.2.3 Pred pouzitim batérie si nezabudnite precitat navod na pouzitie a bezpecnostné
opatrenia pri manipulacii s fiou.

4.2.4 Pred pouzitim nabijacky si urcite precitajte navod na pouzitie nabijacky.

4.2.5 Pred inStalaciou a vybratim batérie z aplikacie si urCite precitajte pouzivatelsku
prirucku aplikacie.

4.2.6 Ak je Cas pouzivania batérie ovela kratSi ako zvyCajne, batériu vymernte.

4.2.7 Pred spravnou likvidaciou zakryte svorky izolaCnou paskou.

4.2.8 Ak je potrebné batériu skladovat dlhSi Cas, batériu je potrebné vybrat z aplikacie a
skladovat ju na mieste s nizkou vlhkostou a teplotou.

4.2.9 Pocas nabijania, pouzivania a skladovania batérie ju uchovavajte mimo dosahu
predmetov so statickymi elektrickymi nabijaCkami.

5. Bezpecnostny manipulaény postup pre prepravcu
5.1 Karanténa
Obaly, ktoré su rozdrvené, prepichnuté alebo roztrhnuté, aby sa odhalil ich obsah, by
sa nemali prepravovat. Takéto obaly by sa mali izolovat, kym sa neporadi s
odosielatelom, neposkytnu sa mu pokyny a pripadne sa nezabezpeci kontrola a
opatovné zabalenie vyrobku.

5.2 Rozliaty vyrobok
V pripade, Ze poSkodenie obalu ma za nasledok uvolnenie ¢lankov alebo batérii, vyliate
vyrobky by sa mali okamzite zozbierat a separovat a mali by sa kontaktovat odosielatel,
ktory poskytne pokyny.
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Pohotovostné kontaktné informacie spoloénosti Samsung SDI

m Samsung SDI Co., Ltd. (stredie)
150-20, Gongse-ro, Giheung-gu, Yongin-si, Gyunggi-do,
Korea Tel: +82-31-8006-3100, Fax : +82-31-210-7887

m Samsung SDI Co., Ltd (tovaren Cheonan, vyroba)
467, Beonyeong-ro, Seobuk-gu, Cheonan-si, Chungcheongnam-Do, Kdérea
Tel: +82-41-560-3114, Fax : +82-41-550-3399

m Samsung SDI China Co., Ltd (tovaren v Tianjine, vyroba)
301726, Cina Tianjin Developing Zone OF Yi-Xian Park, Wuging Country, TianJin,
Cina
Tel: +86-22-8212-9971(5300),

m Samsung SDI Energy Malaysia SDN. Bhd. (tovaren v Malajzii, vyroba)
Lot 635 & 660, Kawasan Perindustrian, Tuanku Jaafar, 71450
Sungai Gadut, Negeri Sembilan Darul Khusus, Malajzia
Tel: (+60)6-677-6160, 6153, Fax: (+60)6-677-6164

m Samsung SDI America, Inc (San Jose, predaj)
3655 North First St. San Jose CA 95134
Tel: +1-408-544-4541, Fax: +1-949-260-2221

m Samsung SDI Europe GmbH (Mnichov, predaj)
85737, Oskar-Messter-Strasse 29 Ismaning, Nemecko
Tel: +49-89-9292-7799(20), fax: +49-89-9292-7799(99)

m Samsung SDI Japan Co., Ltd (Tokio, predaj)
108-0075, Shinagawa Grand Central Tower 9F, 2-16-4, Konan, Minato-ku, Tokio,
Japonsko
Tel. +81-3-6369-6401, +81-3-6369-6404 Fax. +81-3-6369-6388

m Samsung SDI Taiwan Branch (Taipei, predaj)
7F-1, No.399, Ruiguang Rd., Neihu Dist., Taipei
Taiwan(ROC) Tel +886-2-8178-5900, Fax +886-2-8751-
3131

m Pobocka Samsung SDI India (Dilli, predaj)
1st F1.M-6 Uppal's Plaza, Jasola District Centre, New Delhi 110025, INDIA
Tel. +91-11-4316-1224, +91-11-4316-1221 Fax. +91-11-4316-1200
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